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Příloha č. 3 ke Smlouvě o poskytovaní služby Fiktivní cash pooling - úroková kompenzace č. 
FCP/900305/20260126/CZK _____

Dohoda o přistoupení ke službě Fiktivní cash pooling - úroková kompenzace (dále též „Dohoda") 

Dohoda o přistoupeni ke Smlouvě 

n Změna Dohody o přistoupení ke Smlouvě 

n Dohoda o zrušeni účasti Vedlejšího klienta na Smlouvě ke dni...

Banka
V

. .I
UniCredit Bank Czech Republic and Slovakía, a.s.
Želetavská 1525/1 140 92 Praha 4, Česká republika,
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Méstským soudem v Praze, oddíl B, vložce 3608, IČO: 64948242 

a Hlavní klient

♦ j

Název:
IČO:
Sídlo:

Statutární město Most 
00266094
Radniční 1/2, 43401 Most

Údaje o zápisu v rejstříku, je-li v něm osoba zapsaná: ... 
Údaje o zastoupení, je-li osoba zastoupena:...

a Vedlejší (přistupující) klient

Správa městských lesů Most, příspěvková organizace 
47324210
Loupnická 176, Janov, 43542 Litvínov

Údaje o zápisu v rejstříku, je-li v něm osoba zapsaná:
Údaje o zastoupení, je-li osoba zastoupena: ...

Název:
IČO:
Sídlo:

1. Přistupuji tímto ke Smlouvě o poskytování služby Fiktivní cash pooling č. FCP/900305/20260126/CZK (dále jen 
"Smlouva") jako Vedlejší klient. Prohlašuji, že jsem obeznámen s celým aktuálním textem Smlouvy a přijímám 
veškeré závazky a všechna práva, které mi z ní jako Vedlejšímu klientovi vyplývají.

2. Jsem si vědom, že nedílnou součástí této smlouvy jsou Obecné obchodní podmínky Banky (dále jen „Obecné 
obchodní podmínky" nebo “OOP") a Sazebník odměn za poskytování bankovních služeb Část firemní klientela 
UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s. (dále jen „Sazebník").

3. Jsem si vědom, že vztahy, které vznikají na základě této smlouvy nebo v souvislosti s ní, které nejsou touto 
smlouvou vysloveně upravené, se řídí Obecnými obchodními podmínkami a že výše odměn, popiatků a dalších 
plateb, které jsem povinen hradit v souvislosti se Smlouvou, je stanovena v Sazebníku, pokud to není dohodnuto 
jinak.

4. Potvrzuji, že jsem dostal Obecné obchodní podmínky a Sazebník, vše platné ke dni podpisu této smlouvy, a že s 
nimi souhlasím, zavazuji se je dodržovat a zajistit jejich dodržování mnou zmocněnými osobami.

5. Výslovné přijímám oprávnění Banky jednostranně měnit Obecné obchodní podmínky a Sazebník za podmínek a 
postupem stanoveným pro tento účel v článcích 3 a 8.3 Obecných obchodních podmínek; Klient současně výslovně 
přijímá úpravu obsaženou v následujících článcích Obecných obchodních podmínek: 1.1 - vztahy podřízené 
Obecným obchodním podmínkám, 2.2 - omezení rozsahu poskytovaných služeb, 6.3 - oprávnění Banky odmítnout 
požadavek Klienta, 7.2 - oprávnění Banky postoupit pohledávku nebo smlouvu na třetí osobu, 7.3 - zákaz 
postoupení Klientem, 7.5 - výpověď smlouvy a její důsledky, 7.6 - odstoupení od smlouvy a jeho důsledky, 9 - 
Úhrada pohledávek Banky, započtení a promlčení, 12.1 ^ omezení odpovědnosti Banky, 12.10 - omezení provozu 
Banky, 13.6 - doručení písemné zásilky a 14 - Rozhodné právo, soudní místo a finanční arbitr.

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., SI<llo/R<gat«reii Otlíca Pnh> 4. Michle. Zeleuveu PSC 140 92, obchodní raistnk/Coniinerciel Regluer Mieuký eoud t Pnze. 
oddíl B, vložka 3608, IČO/ldentificatton number 64948242, smérový kód banky/Bank coda: 2700, vMMv.unicraditbank.cz
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Q) UniCredit Bank
NOZ

6. Souhlasím se zapojením svých účtů do CP skupiny způsobem stanoveným ve Smlouvě a zároveň dávám Bance 
souhlas, aby Hlavnímu klientovi v nezbytném rozsahu zpřístupnila mé údaje, které jsou předmětem bankovního 
tajemství.
Účty Vedlejšího klienta zahrnuté do CP skupiny jako Podřízené účty:

176006/2700

176014/2700

176022/2700

7. Uspořádání všech účtů v CP Skupině a další parametry jsou definovány Hlavním klientem v Příloze č. 1 (1a, 1b, 
1c) Smlouvy. Jak Vedlejší klient s tímto postupem souhlasím.

8. Souhlasím a tímto zplnomocňuji Hlavního klienta, aby podával Bance mým jménem písemné pokyny k připojení 
dalších mých účtů do CP Skupiny. Takový pokyn je účinný nejdříve druhý bankovní den následující po dni, kdy byl 
doručen Bance.

9. Beru na vědomí, že jsem oprávněn vyřadit kterýkoliv svůj účet z CP Skupiny písemným pokynem Bance. Pokyn je 
účinný nejdříve druhý Bankovní den následující po dni, kdy byl doručen Bance.

10. Beru na vědomí, že Banka je oprávněna kdykoli a s okamžitou platností vyřadit kterýkoliv z mých účtů z CP Skupiny. 
Baňkaje povinna o této skutečnosti neprodleně informovat mě i Hlavního klienta.

11. Beru na vědomí, že vyřazením mého posledního účtu z CP Skupiny dochází automaticky k ukončení platnosti této 
Dohody o přistoupení ke službě Fiktivní cash pooling.

12. Tato smlouva jakož i jakékoliv smluvní a / nebo mimosmluvní závazky z ní vyplývající nebo vznikající v souvislosti 
s ní se řídí právem České republiky a pokud není výslovně dohodnuto nebo donucujícími ustanoveními zákona 
stanoveno jinak, na řešení sporů z výše uvedených právních skutečností jsou oprávněné příslušné soudy České 
republiky.

13. V případě, že tato Dohoda musí být v souladu se zákonem č. 340/2015 Sb., (dále jen „Zákon o registru smluv") 
uveřejněna v registru smluv. Klient se zavazuje, že neprodleně po uzavření této smlouvy zajistí její uveřejnění 
včetně příslušných obchodních podmínek. Vyloučí-li Klient určité informace z uveřejnění, je povinen Banku o 
provedení jejich znečitelnění v elektronickém obrazu textového obsahu smlouvy zaslaném správci registru smluv 
informovat. Služba bude zřízena až den poté, co se Banka dozví, že k řádnému uveřejnění této smlouvy došlo, 
nedohodne-li se Banka s Klientem jinak.

14. Banka a Hlavní klient podpisem této Dohody souhlasí s přistoupením Vedlejšími klienta ke Smlouvě.
15. V případě, že je v záhlaví této Dohody zatrženo „Dohoda o zrušení účasti Vedlejšího klienta na Smlouvě ke dni, 

nepoužijí se žádná výše uvedená ustanovení a Dohoda, tj. účast Vedlejšího klienta v CP skupině podle Smlouvy 
se končí ke dni, které je výše doplněno.

'í

• v

”

h

UníCr6dít Bsnk CZ6Ch Rspublíc 3nd Sl0V3kl8, S.S., Sldlo/Registered Office: Praha 4, Míchia, žeietavská 1525/1, PSČ 140 92, Obchodní rejstřík/Commercial Regíster Městský soud v Praze, 
.. oddíl B. vložka 3608, IČO/ldentifícation number 64948242„ směrový kód banky/Bank code: 2700, wwM.unícredítbank.cz
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UniCredit Bank
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Příloha č. 3 ke Smlouvě o poskytovaní služby Fiktivní cash pooling - úroková kompenzace č. 
FCP/900305/20260126/CZK

Dohoda o přistoupeni ke službě Fiktivní cash pooling - úroková kompenzace (dále též „Dohoda") 

^ Dohoda o přistoupeni ke Smlouvě 

Q Změna Dohody o přistoupeni ke Smlouvě 

G Dohoda o zrušeni účasti Vedlejšiho klienta na Smlouvě ke dni...

%>! .1
■ 1

• J
• i-

Banka

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.
Želetavská 1525/1 140 92 Praha 4, Česká republika,
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vložce 3608, IČO: 64948242

a Hlavní klient

Název; Statutární město Most 
00266094
Radniční 1/2, 43401 Most

IČO;
Sídlo:

Údaje o zápisu v rejstříku, je-li v něm osoba zapsaná:... 
Údaje o zastoupení, je-li osoba zastoupena: ...

a Vedlejší (přistupující) klient

Název:
IČO:
Sídlo:

Městská správa sociálních služeb v Mostě - příspěvková organizace 
00831212
Barvířská 495, 43401 Most

Údaje o zápisu v rejstříku, je-li v něm osoba zapsaná:
Údaje o zastoupení, je-li osoba zastoupena: ...

1. Přistupuji tímto ke Smlouvě o poskytování služby Fiktivní cash pooling č. FCP/900305/20260126/CZK (dále jen 
"Smlouva") jako Vedlejší klient. Prohlašuji, že jsem obeznámen s celým aktuálním textem Smlouvy a přijímám 
veškeré závazky a všechna práva, které mi z ní jako Vedlejšímu klientovi vyplývají.

2. Jsem si vědom, že nedílnou součástí této smlouvy jsou Obecné obchodní podmínky Banky (dále jen „Obecné 
obchodní podmínky" nebo "OOP") a Sazebník odměn za poskytování bankovních služeb Část firemní klientela 
UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s. (dále jen „Sazebník").

3. Jsem si vědom, že vztahy, které vznikají na základě této smlouvy nebo v souvislosti s ní, které nejsou touto 
smlouvou vysloveně upravené, se řídí Obecnými obchodními podmínkami a že výše odměn, poplatků a dalších 
plateb, které jsem povinen hradit v souvislosti se Smlouvou, je stanovena v Sazebníku, pokud to není dohodnuto 
jinak.

4. Potvrzuji, že jsem dostal Obecné obchodní podmínky a Sazebník, vše platné ke dni podpisu této smlouvy, a že s 
nimi souhlasím, zavazuji se je dodržovat a zajistit jejich dodržování mnou zmocněnými osobami.

5. Výslovně přijímám oprávnění Banky jednostranně měnit Obecné obchodní podmínky a Sazebník za podmínek a 
postupem stanoveným pro tento účel v článcích 3 a 8.3 Obecných obchodních podmínek; Klient současně výslovně 
přijímá úpravu obsaženou v následujících článcích Obecných obchodních podmínek: 1.1 - vztahy podřízené 
Obecným obchodním podmínkám, 2.2 - omezení rozsahu poskytovaných služeb, 6.3 - oprávnění Banky odmítnout 
požadavek Klienta, 7.2 - oprávnění Banky postoupit pohledávku nebo smlouvu na třetí osobu, 7.3 - zákaz 
postoupení Klientem, 7.5 - výpověď smlouvy a její důsledky, 7.6 - odstoupení od smlouvy a jeho důsledky, 9 - 
Úhrada pohledávek Banky, započtení a promlčení, 12.1 - omezení odpovědnosti Banky, 12.10 - omezení provozu 
Banky, 13.6 - doručení písemné zásilky a 14 - Rozhodné právo, soudní místo a finanční arbitr.

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.S.,Sídlo/Regt$t«redOfflca:Prah«4. Míchto.Želetavski1S2S/1,PSC 14092. obchodní r»i«tfik/CommercialRegister Městský soud v Praze, 
oddíl e. vložka 3606. IČO/ldentification number 64948242, směrový kód banky/Bank code: 2700, VMVw.unicredttbank.cz
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Q) UniCredit Bank
NOZ

Souhlasím se zapojením svých účtů do CP skupiny způsobem stanoveným ve Smlouvě a zároveň dávám Bance 
souhlas, aby Hlavnímu klientovi v nezbytném rozsahu zpřístupnila mé údaje, které jsou předmětem bankovního 
tajemství.
Účty Vedlejšího klienta zahrnuté do CP skupiny jako Podřízené účty;

495007/2700

6.

7. Uspořádání všech účtů v CP Skupině a další parametry jsou definovány Hlavním klientem v Příloze č. 1 (1a, 1b, 
1c) Smlouvy. Jak Vedlejší klient s tímto postupem souhlasím.

8. Souhlasím a tímto zplnomocňuji Hlavního klienta, aby podával Bance mým jménem písemné pokyny k připojení 
dalších mých účtů do CP Skupiny. Takový pokyn je účinný nejdříve druhý bankovní den následující po dni, kdy byl 
doručen Bance.

9. Beru na vědomí, že jsem oprávněn vyřadit kterýkoliv svůj účet z CP Skupiny písemným pokynem Bance. Pokyn je 
účinný nejdříve druhý Bankovní den následující po dni, kdy byl doručen Bance.

10. Beru na vědomí, že Banka je oprávněna kdykoli a s okamžitou platností vyřadit kterýkoiiv z mých účtů z CP Skupiny. 
Banka je povinna o této skutečnosti neprodleně informovat mě i Hlavního klienta.

11. Beru na vědomí, že vyřazením mého posledního účtu z CP Skupiny dochází automaticky k ukončení platnosti této 
Dohody o přistoupení ke službě Fiktivní cash pooling.

12. Tato smlouva jakož i jakékoliv smluvní a / nebo mimosmluvní závazky z ní vyplývající nebo vznikající v souvislosti 
s ní se řídí právem České republiky 
stanoveno jinak, na řešení sporů z výše uvedených právních skutečností jsou oprávněné příslušné soudy České 
republiky.

13. V případě, že tato Dohoda musí být v souiadu se zákonem č. 340/2015 Sb., (dále jen „Zákon o registru smluv") 
uveřejněna v registru smluv, Klient se zavazuje, že neprodleně po uzavření této smlouvy zajisti její uveřejnění 
včetně příslušných obchodních podmínek. Vyloučí-li Klient určité informace z uveřejnění, je povinen Banku o 
provedení jejich znečiteinění v eiektronickém obrazu textového obsahu smlouvy zaslaném správci registru smluv 
informovat. Služba bude zřízena až den poté, co se Banka dozví, že k řádnému uveřejnění této smlouvy došlo, 
nedohodne-li se Banka s Klientem jinak.

14. Banka a Hlavní klient podpisem této Dohody souhlasí s přistoupením Vedlejšími klienta ke Smlouvě.
15. V případě, že je v záhlaví této Dohody zatrženo „Dohoda o zrušení účasti Vedlejšího klienta na Smlouvě ke dni, 

nepoužijí se žádná výše uvedená ustanovení a Dohoda, tj. účast Vedlejšího klienta v CP skupině podle Smlouvy 
se končí ke dni, které je výše dopiněno.

a pokud není výslovně dohodnuto nebo donucujícími ustanoveními zákona

 

I,

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.. Sidlo/Registersd Offic*: Pnha 4, Michle, Želelavski 1S2S/1. PSC 140 92, obchodní rejstňk/Commerciel Register Mistskýsoud v Praze, 
oddl 6, vtožka 3608, iCO/ldentifícation numbsr 64948242. sn^rový kód banky/Bank code: 2700, wvvw.unicradřtbank.cz
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